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Tap here to edit an alarm

Ty e 1 -~ Tap here to add an alarm

BT ganm

100% e Battery Status
4 Bluetooth Status
Setting Menu
(_'_;. Toggle the On/Off of Individual Alarm
£)  Delete Alarms

* Any device with iD510 / Android 5.0 or above
» A power charger or power bank

Y WHAT'SINCLUDED

LISE-A to LISE-C User Manual
Charglng Cable

1. Charge the SmartShaker 3

Connect the charging cable to the
smartShaker 3 and a USE-C power
charger,

The 4 LEDs on the SmartShaker 3 will
continuously blink white indicating
that the device is charging.

The 4 LEDs will stop blinking ance
charging is complete,

[@ DEVICE SPECIFICATION

= Dimansion and weight
Dimensions: 3.5°%3.9°%1.3° (100mm X 100mm & 3d4mm)

Weight: 170g

« Compatibility
105 devices with 0% 10 or above
Android devices with Androld 5.0 oF abavia

= Conmectivity
Biuetooh 5.2

= Fregquency, power and coverage

Biuetooth® frequency: 2402 - 3480 MHz

Mo output power: 25mW (4 dBm)

Bluetooth® coverage: Up to 15 m { 45FT )

* Coverage can be reduced by thick walls and large objects

= Power and battery

Battery power: 1 x 1500mAh LiHon Polymer Battery

Ponwer consumption:

Active with strong vibration < 900mA idle pasition < 200 &
Dperating time: Up to 14 days per charge

Charging time: Up to 1 hour 45 minutes @ 5V 1000 mA

« Cables and connections
Cable length: 1m (33"}
Contacts: USB-A ta USB-C

= Environmental requirements

For indoor use only

Temperature; 15° = 35°C, 59° - 95°F

Relative humidity: 5% - 95% (non-condensing)

=« What's include
StmartShaker 3 Main unit
Charging cable

Manual

2. Install the SmartShaker 3 App

SmartShaker 3

mEahﬂ+

Search and download "SmartShaker 3" on the Apple App Store or
Google Play Store,

** Please do not install SmartShaker+ App
3. Turn on Bluetooth on your mobile device.

4, Launch the SmartShaker 3 App and follow the
instructions.

Aeset Button
Alarm Switch DNAOFF
LED indicator
Snooze Button
+ Press once to check battery

« Pres once to snooze alarm iF alanm s active

1. In the app stores which app is for SmartShaker 37
SmartShaker 3, not SmartShaker+

2. How long will the SmartShaker 3 continue to vibrate If left
untouched?
5 minutes,

3. How can | snoaze the alarm?
Press the smooze button on the device or press the snooze button on
thie App.

4, Can | customize the timing for the snooze Interval?
The default is 9 minutes however you can edit the timing by going to
Meniu - Time Setting -> Snooze interval.

5. How can | stop the alarm?
Slide the Alarm button to off or press the stop button on the App.

&, How can | enable alerts for incoming calls?
Gao po Menu -> Alert Setting and then toggle the “Alert for phone
calls”. Please make sure the SmartShaker3 is on.

7. How can | enable alerts for incoming messages?
Go to Menu -> Alert Setting and then toggle the “Alert for SNS
Messages”, Please make sure the Smart erd s on,

(R) TROUBLESHOOTING

1. My SmartShaker 3 isnt responding.
Plug the SmartShaker 3 to a power source to make sure the device is
fully charged. You can check the battery level by pressing the snooaze
button.

2. My app lsn't connecting to my SmartShaker 3.
. Make sure Bluetoath is enabled on your phone,
ii. Place the SmartShaker 3 and the connected phone closely together,

On/Off Switch
« Off : Disable alerts for all incoming calls, messages and alarms
« 0n ; Enable alerts for all Incoming calls, messages and alarms

Reset Hole
= Beset for SmartShaker 3

USB-C Charging Port
=Conpected to any charging adapter / power bank /
PC with 5Y 1A output

LED
® Soid ColorLight  © Biinking Color Light @ Light Of

o o2 o AlBlinkingBlue o o o o All Blinking Grean
Pairing mode Incoming Call/Message®

oo oo AlBlinkingWhite = & & & All Solid Blue
Active alarm® Firmware Update Mode

* LEDy settings muxt be enabled on the app.

Battery LED indication after

LED status when In charging

pressing snoose

Qoo Q 75-100%% Qoo0 75-100%

OQoO@ 50-75% Qoo9 50-T5%
coea 25-50% apee 25-50%
oeeoa 10-25% ceea9 <25%

mo9a <108 [
* Al LED willl ke el iftesr chhasiging firiuhed

-

if this cannot help, try below.
I. Farce close the SmartShaker 3 App.
Ii. Toggle Bluetooth on Eruw mohile.
Wi, Reset your SmartSha

v, Dpen your app #gain.
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Benutzerhandbuch (ver10) ) Bluetooth 5.2

Tippen Sie hier, um elnen

Alarm ou bearbeiten
Tap e 4o & —— Tippen Sie hier, um einen
il o i Abarm I'l
100%, s Batterie-Status
4 Bluetooth-Status
Einstellungsmend
('_) Wahlen Sie Ein/Aus fiir einzelne Alarme
Alarme [Gschen

» ledes Gerdt mit 105 10/Androld 5.0 oder hiher
* Ein Ladegerdt oder eine Power Bank

SmartShaker 3 USE-A ru USE-C Bedienungsankeitung

{& Gmwmmmu

1.Laden Sie den
SmartShaker 3 auf

Schlieflen Sie das Ladekabel am
den SmartShaker 3 und ain
USB-C-Ladegerdt an.

Die 4 LEDs am SmartShaker 3 blinken
kontinuierich weill, um anzuzeigen,
dass das Gerat aufgeladen wird,

Die 4 LEDs horen auf zu blimken, sobald
der Ladevongang abgeschiossen 31

« Abmessungen und Gewicht
Abmessungen: 100 mm x 100 mmx 34 mm (39" %39 %137

Gewicht: 170 g

» Kompatibilitat
I05-Gerate mit i0S 10 oder hoher
Android-Gerite mit Android 5.0 oder hisher

« Kpnnektivitat
Blustooth 5.2

« Frequenz, Leistung und Uberschuss

Bluetooth®-Frequenz: 2404-2480 MHz

Max. Ausgangslestung: 2.5 mW (4 dBm)

Bluetooth®-Abdeckung: Bis zu 15 m (45 Full)

* Die Abdeckung kann durch dicke Wande und grofie Gegenstinde
verringert werden

« Strom und Batterie

Batterieleistung: 1 x 1500 mAh Li-lonen-Polymerbatterie
Energieverbrauch:

Aktiv mit starken Vibrationen < 300 mA Leeraufposition < 200 us
Betriebszeit Bis zu 14 Tage pro Ladung

Ladezelt: Bis zu 1 Stunde 45 Minuten bei 5 V 1000 mA

« Kabel und Anschilisie
Kabellinge: 1 m (3.3 Zoll)
Anschlisse; USB=-A zu USB-C

= Umgebungsanforderungen

Mur fiir den Innengebrauch

Temperatur; 15-35 °C, 58-95°F

Relative Luftfeuchtigheit: 5-95 % {nicht kondensherend)

« Was inbegriffen ist
SmartShaker 3-Hauptgerat
Aufladekabel

Handbuch

2. Installieren Sie die SmartShaker 3-App

Sma kers+

Suchen und laden Sie SmartShaker 3° im Apple App Store oder
Google Play Store herunter,

** Bitte installieren Sie nicht die ,SmartShaker+*-App
3. Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Mobilgerit ein.

4, Starten Sie die SmartShaker 3-App und befolgen
Sie die Anweisungen.

(®) GERATEEINFUHRUNG

Reset-Knopf
Alarmachalter EINSALIS

Schlurmmer-Knopf USB-C-Anschluss

LED-Anzeige
Schlummer-Knopf

= Einmal driicken, um die Batterie zu Oberprifen
« Einmal dricken, um die Schiummerfunktion des Alarms zu aktivieren,
weenn der Alarm aktiv ist

1. 'llHI:hl- p aus den App Stores ist fir SmartShaker 37
3, micht SmartShaker+

Lmlmgemlh'ﬁlmlmﬂmmuddthnﬂhﬂwhﬂ
5 Minuten

3. Wihe kann kch die Schlummerdfunktion fir den Alarm aktivieren?
Dricken She die Schiummernaste am Gerdt oder die Schlummertaste

in der App.

4. Kann ich das ‘I!'Jmlntf fiir das Schlummerintervall anpassen’
Die Standardeinsteéllung ist 9 Minuten. Sie kiinnen das Timing jedach
bearbelten, indem SI& zu Mend -» Zelteinstellung -
Schlummerintervall gehen,

5. Wie kann ich den Alarm stoppen?
Schieben Sie die Alarmtaste auf Aus oder driicken Sie die Stopp-Taste

im der App.

6, Wie kann ich Benachrichtigu T fiur eingehende Anrufe aktivieren?
Gehen She zu Menll -» Benach ngieimttllung:n i schalten ,
Etna:hﬂ:htlg::'urg Fir Telefonanmufe” ein, Binte stellen Sie sicher, dass

3 eingeschaltet st

7. Wie kann ich Benachrichtigungen fiir Machrichten aktivieren?
Gehen Ske zu Mend -> Benachrichtigungseinstellungen und schalten
Sie Benachrichtigung fir SN5-Nachrichten” ein, Bitte stellen Sie sicher,
dass der SmartShaker3 eingeschalter ist

1. Mein SmartShaker 3
Schliefien Sie den Enm& 3 an gine Stromgquelle an, um

sicherzustellen, dass das Gerit vollstindig aufgeladen ist. Sie kinnen
den Alkkuladestand durch Drikcken der Schlummertaste Gberpriifen,

Z. Meine App stellt keine Verbindung zu meinem SmartShaker 3 her.
i. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Threm Telefon aktiviert ist.
ji. Stellen Sie den SmartShaker 3 und das angeschlossene Telefon eng

ZLEamirmen.

Ein-/Aus-Schalter

= Auss: Deaktivieren Sle Benachrichtigungen fr alle eingehenden Anrufe,
Machrichten und Alarme

= Eim; Aktivieren Sie Benachrichtigungen fir alle gingehenden Anrufe,
Machrichten und Alarme

Reset-Loch
« Reset flir SmartShaker 3

USB-C-Ladeanschluss
= Anschluss an jeden Ladeadapter [ jede Power Bank / jeden PC mit
5V 1A-Ausgang

LED
@ Seetiges Farblich: @ Binkendes Farbiicnt @ Licht aus

ey Alleblinkenblaw o o w o Alle blinken griin

Kopplungsmodus Eingehender Anruf/
Machricht®
o oo o Alleblinkenweil & & & & Alleleuchten blau
Aktiver Alarm® Firmware-Update-Modus

* LED-Einaaeliumpen milssen in der App akibvler sein,

Batterie-LED-Anzeige nach

Dirlicken der Schlummer-Taste LED-Status Deim Laden

oooo 75-100% oooo 75-1009
oo0e 50-75% oooa 50-75%
ooea 25-506 Doaa 25-5%
co6a 10-25% Deead <I5%
so0ee <I10% o e LBy ki ok Beridiani

Wenn dies nicht hilft, versuchen Sie Folgendes.

i. Erzwingen Ske ein Schliefen der SmartShaker 3-App.
il. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Mabiltelefon ein,
i, Flhren Sie elnen Reset thres SmartShaker 3 durch,
v, Offrven Sie thre App ermeut.
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Manuel d'utilisateur (vesion10) €3 Bluetooth' 5.2

@ uTILISATIONS DE L'APPLICATION

Page principate

Appuyer il pour modifier
une alarme

Appuyer il pour ajouter
une alarme

100% W Statut de la batterie
A Statut Bluetooth
E Menu de réglage

( ) Activation/désactivation d'une alarme individuelle

e Supprimer les alarmes

iLuv £
SmartShaker®3

Manual del usuario (w10, ) Bluetooth 5.2

@4 CEDONT VOUS AVEZ BESOIN

* Tout appareil dquipé d'i0S 10 f Android 5.0 [ou versions supérieunss)
¥ Un chargeur ou une batterle externe

ﬂ CE QUI EST INCLUS

© |J B

SmartShaker 3 Cibile de chargement
LS8-A & USE-C I"I.rlihltnur

Q CONFIGURATION DE L'APPAREIL

1. Chargez le SmartShaker 3

Connectez le cible de chargement
au SmartShaker 3 et & un chargeusr
dalimentation L58-C,

Les 4 DEL du SmarnShaker 3 clignatent

en continu en blanc pour indiquer que
I'appareil ast en cours de chargement.

Les 4 DEL cesseront de clignoter une
fois le chargement terminé,

(3 CARACTERISTIQUES DE L'APPAREIL

« Dimensions et polds
Dimensions ; 39:39#1,3-;::!411!!:1@15!“11!
Polds: 170 g

« Compatibilité
Appareils 105 avec D5 10 ou version ultérieure
Appareils Android avec Androld 5.0 ou version ultérieura

« Connectivitg
Biuetaoth 5.2

» Fréquence, pouvoir et dépassement

Freguence Buetooth® : 2 404 - 2 480 MHz

Pulssance de sortie maxdmale ; 2.5 mW (4 dBm)

Portde Bluetooth® ; jusqu'd 15 m [ 45 pd)

* L portde peut Stre réduite par des murs fpais et des objets de grande taille

« Alimentation et batterie

Pulssance de la batterie : batterie polymére Li-lon1 x 1 500 mAh
Consommation d'énergie :

Actif avec de fortes vibrathons < 900 mA Position de repas < 200 uh
Temps de fonctionnement : jusgu's 14 jours par charge

Durée de chargement ; jusqgu'a 1 heure 45 minutesa 5 Y 1 000 mA

= Cables et connexions
Longueur de cable : 1 m (3.3 pi)
Contacts : USE-A & USE-C

« Exigences environnementales

Pour une utilisation intérieure uniquement
Température : 15 - 35°%C {59 - 95 "F)

Humidité relative : 5 & 95 % (sans condensation)

« Co gui @3t inclus

Linité principale SmartShaker 3
Cable de chargement

Manuel

9 Lo QUENECESITA

* Cualquier dispositive con (05 10/ Androld 5.0 o superior
* Un cargador de corriente o batera externa

Manual de usuario

1. Cargue la SmartShaker 3

Conecte el cable cargador a [a
sSmartshaker 3 y a un cargador de
corriente USB-C.

Las 4 LED de la SmartShaker 3
panpadearan continuamente para
indicar que el dispositivo seestid
cargando,

Las 4 LED dejardn die parpadear
cuando esté cargado por complato.

2. Installez I'application SmartShaker 3

Sma ker+

Recherchez et téléchargez « SmartShaker 3 » dans ['App Store d'Apple
ou le Play Store de Google.

" Veulllaz ne pas installer Fapplication SmartShaker+
3. Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile,

4. Lancez l'application SmartShaker 3 et suivez les
instructions.

(@) PRESENTATION DE L'APPAREIL

Bowton dendinitialisation
Houton de révall
MARCHESARRET
Bowton de rappel Part USB-C
e sonnere Témaoln DEL

Bouton de rappel de sonnerie

« Appuyez une fois pour contréler la battere
+ Appuyez une fois pour mettre le réveil en sommeeil si Falarme est active

1. Dans les magasins d'applications, quelle est l'application dédiée au
SmartShaker 37
Smartshaker 3, pas SmartShaker+

2. Combien de temps le SmartShaker 3 va-t-il continuer & vibrer sil'on ne

fe touche pas?
5 minutes.
3. Comment mettre en sommeil 'alarme?
Appuyez sur le de rappel de sonnerie de Fapparei] ou sur celul
e Mapplication,

4, Puis-je personnaliser le minutage de lntervalle de répétition de I'alarme?
La valeur par défaut est de 9 minutes, mais wous pouvez madifier ke minutage

en allant dans Menu -> Réglage de 'heure - Intervalle de répétition.

5, Comment mﬁ'ﬂ"' lalarme?
Faltes glisser le d'alarme sur amét ou appuyes sur le bouton
armit de Fapplication,

. Comment activer les alertes pour les appels entrants?
Allez dans le menu -> Paramétres d'alerte, puis activez la fonction
« Alerte pour les appels télephoniques =, Veulllez vous assurer gue le
SmartShaker3 est activé,

7. Commant puis-je activer les alertes pour les messages entrants?
Allez dans e menu -> Paramétres des alertes, puls activez la fonction
« Alerte pour les messages SMS », Veuillez vous assurer gue le
SmartShakerd est activé.

1. Mon SmartShaker 3 ne répond pas.
Branchez le SmartShaker 3 b une mur:td alementation pour vous
anum ue ['appareil est complétement change. Vous pouvesz vérifier le
la batterie en appuyant sur le bouten de rappel de sonnerie.

Z, Mon application ne se connecte pas & mon SmartShaker 3.
. Assurer-vous que la fonction Bluetooth est activée survotre téléphone,
8 Ela::tz I SmartShaker 3 et ke téléphone connecté & proximitd 'un
e lautre,

2. Instale la aplicacion de la SmartShaker 3

SmartShaker+

Busque v descangue "Smarshaker 3° en la tienda de aplicaciones de
Apple o en fa tienda de Google Play.

** Por favor, no instale la aplicacion SmartShaker+
3. Habilite el Bluetooth en su dispositiva mavil.

4, Punam marcha la aplicacién de la SmartShaker 3
y siga las instrucciones.

(@) PRESENTACION DEL DISPOSITIVO

Batdn de rednicio

ENCENDIDOYAPAGADCY
e la alarma

s Puerto USB-C
repeticion indicador LED
Botdn de repeticidn

« Apriete una vez para comprobar Iz bateria
« Apriete una vez para repetir la alarma sl s alarma estd activa

480 x 800mm FEBIERENR), EnglishE#A.L, IR T: 120 x 160mm

Bouton Marche/Arrét

= Diésactivé : désactive les alertes pour les appels entrants, les messages
et les alarmes

= Activié : active les alertes pour les appels entrants, les messages et les
alarmes

Petit trou de réinitialisation
= Réinitialisation pour le SmartShaker 3

Port de chargement USB-C
= Connexion & tout adaptateur de chargement / batterie extenne /
PC avec sortig 5V 1 A

DEL
@ Témein himineus continu 8 Témain lumineus dignotart @ Témaln el

-%-8-4 . oooo
Tout clignotant bleu Tout clignotant vert
Made de synchronisation Message/Appel entrant®

oooo a8 ew
Tout clignotant blanc Tout allumé blau
Alarme active® Mode de mise & jour du microloghciel

* Lies parsmiires des DEL dowent Stre activis sur Fapplcation

Indication DEL de la Batteria
ApTes avolr appuyd sur e
bauton de rappel de sonnerie

Statut DEL en chargemant

Doo0Q J5-100% ooogo 75-100%

Cooe 50-75% DOooe 50-75%
oCcee I5-50% ooca9 25-50%
ceea 10-29% DBe9 <25%

To0e <10 | ®Tautes les DEL serort dieintes une fols

le changement terminge.

Si cela ne fonctionne pas, essayez o8 qui suit,
. Forcesz la fermeture de lapplication SmartShaker 3.
i. Activez le Bluetooth sur votre téléphone portable.
ill. Réinitialisez votre SmariShaker 3.
. Ouvrez votre application & nouveau,

NOTE: mwmmmmmmmwmmmhumam
device. puriuang to part 15 of the FCE Beles, These lmgs are deisgred bo provide imssconsble
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gusrardes that interisence will not pocur in 8 particstsr netsfiation, i ks sguipment does cause
Farrrlul interlenence 1o mdia g pekeiion posprian, wiach can be detesmined by huerhing the
wopatprreend off and on, the user i encoaesged bo Ery bo comect the mqerenenoe by ors or mone of
The Faliparrg e

- Bagrient or relocate the receiving anienna
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Changes of modifications not expressdy appeoved by the pamy resporsible for complisnce could
woid the user's mAhorty o oparats he sguipment,

This device compliet with Bars 15 of the FCC Aules. Operation i subjedt to she following e

enhditang:

415 thin device may nirt cause hamefal inferference. and

i ehil devion musl accapt any intedirence reosid. including isfoferemce That may cause
uncleslred nperation.

The desice has been evalisied 1o mest geosyal B pEposme requiremen,

Harsby, iLuy Creatiee Technology declare that the redio sguipment fype Smartihaker §

I compliance with Dinective 2074/537EL. Tha full 1ext of the EU dedemtcion of conformity b
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Interruptor On/Off (encendido/apagado)
= Apagado; desactivar las alertas de todas las llamadas entrantes,
mensajes ¥ alarmas

= Encendido: activar las alertas de todas [as llamadas entrantes, mensajes

y alarmas

Orificio de reinicio
= Restablecer para SmartShaker 3

Puerto de carga USB-C
« Conectado con cualquier adaptador de carga/baterla externa/
ordenador con salidade 5V 1 A

LED
@ Color claro uniforme © Luz decolor parpadoante @ Luz apagada
o o e opodn
Todo arul parpadeante Todo verde parpadeante
Modo vinculacian Liamada/mensaje entrante®
cooo aeee
Todo parpadeants blanco Todo azul uniforme
Alarma activa® Modo actualizacion del firmwang

| ¥ Los ajustes de e LED deben estar habslitados en la splicscion,

Indicacion LED de |a bateria Estado LED cuando carga

despuis de apretar repetichon

Qo000 75-100% o000 75-100%

cooa 50-75% oooe 50-75%
Cooa 25-50W ooee 25-50%
caaa 10-25% Coeaa <25

eees <10% * Todas las LED s apagarén cuando

| Teymnine de carganse,

iLUV =

SmartShaker®3
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Brugermanual ve 10 £) Bluetooth 5.2

Tryk her for at redigere
en alarm

— Tryk her for at tilfeje
en alarm

100% W% Batteristatus
4 Bluetoothstatus
© Menu for indstillinger
(J Skift mellem teend/sluk for individuel alarm
e Slet alarmer

@D FUNCIONAMIENTO DE LA APLICACION

Pdgina principal

Pulse agui para editar
umna alarma

i TR 90 5 ——— Pulse aqui para afiadir
una alarma

TR O T

100% - Estado de la bateria

Estado del Bluetooth

Meni de configuracian

Cambie On/OHf de una alarma en particular
Eliminar alarmas

o0«

©4 DET DU HAR BRUG FOR

* Enenhied med 105 10/ Android 5.0 efler nyere
* En oplader eller strambank

% DET DER ER INKLUDERET

1. Oplad SmartShaker 3

Tilshut opladerkablet 1l SmartShaker 3
og en USB-C-oplader,

De 4 LED'er pa SmartShaker 3 blinker
kanstant hvidt, hvilket Indikerer, at

enheden oplades,

Mér opladningen er afshuttet, holder
de 4 LED'er op med at blinke,

[Q enHEDSSPECIFIKATION

+ Dimension og vagt
Dimensioner: 39X 39" X 1,3 ° (100 mm X 100 mm X 34 mm)
Veegi: 170 g

« Kempatibilitet
iD5-enheder med i05 10 eller nyers
Android-enheder mad Android 5.0 eller nyere

+ Forbindelse
Biustoath 5.2

» Frekvens, effekt og overforbrug

Bluetooth®-frekvens: 2404 - 2480 MHz

Maks, udgangseffekt: 2.5mW (4 dBm)

Bluetoath®-deekning: Op tl 15 m (45 ft)

¥ Daekningen kan reduceres af tykke vaegge og store genstande

- Stram og batteri
Batteristrarm: 1 x 1500 mAh Li-lon-palymerbatter

stramforbrug:

Aktiv med kraftig vibration < 900 mA Tomgangsposition < 200 us

Driftstid: Op til 14 dage pr. opladning
Opladningstid: Op til 1 time og 45 minutter ved 5 vV 1000 mA

+ Kabler og forbindelser

Kabelengde: 1m (3,37
Kontakter: USE-A ¢l USB-C

« Miljakrav

Kun til indenders brug

Temperatur: 15" - 35°C, 597 - 95°F

Relativ fuftfugtighed: 5 % - 95 % [ikke-kondenserende)

« Dt dir er inkkluderet
SmartShaker 3-hovedenhed
Dpladerkabel

Manual

[Q ESPECIFICACIONES DEL DISPOSITIVO

« Dimensiones y peso
Dimenshones: 3.9° % 3.97 % 137 (100 mm & 100 mrm x 34 mm)
Peso: 170 g

¥ le
Dispositivas i0% con 105 10 0 superior
Dispositivios Android con Androkd 5.0 o superion

« Conectividad
Bluetoath 52

* Frecuencla, potencia y cobertura
Frecuencia del Blustooth®: 2404 - 3480 MHz
Patencla maxima de sallda: 2.5 mW (4 dBm)
Cobartira del Bluetooth™ hasta 15 m (45 ft )

* La cobertura puede verse reducida por paredes gruesas y objetos grandes

« Corriente y bateria

Potencia de |a baterfa; bateria de 1 ¥ 1500 mAh de polimero de Li-ion
Consumo de energla;

Activo con vibracidn fuerte < 900 mA, posicion inactiva < 200 uA
Tiempo de funcionamiento; hasta 14 dias por carga

Tiempo para cargar; hasta 1 hora 45 minutos con 5V 1000 mA

« Cables y conexiones
Longitud del cable: 1 m (3,3
Conzdanes: USB-A 3 USH-C

+ Requisitos medicambientales

Usar sodo en &l interior

Temperatura: 15°- 35%C, 59° - 95°F

Humedad redativa: 5 % - 95 % (sin condensacidn)

» Qi incluye

Unidad principal de la SmartShaker 3
Cable de carga

Manual

2. Installer SmartShaker 3-appen

o B
TTT /
m !nl:rﬁlur 3 Sma ker+

Find og download "SmartShaker 3" | Apple App Store eller Google
Play Store.

** Installer ikke SmartShaker+-appen
3. Teend Bluetooth pa din mobile enhed.
4, Abn SmartShaker 3-appen, og falg instruktionerne,

(@) INTRODUKTION AF ENHED

Knap til nuistilling
Alarmm TAEND/SLUK
Snoore-knap USB-C-port
LED-indikator
Snooze-knap

= Tryk en gang for at kontrollere batteriet
= Tryk en gang for at udsaette alarmen, hvis alarmen er aktiv

1. Hvilken | appbutikkerne horer tll SmartShaker 37
Smnih:ﬂf 3, ikke SmanShaker+

2, Hvor lenge vil SmartShaker 3 fortsatie med at vibrere, hvis den
ikke berares?
5 minutter

3, Hvordan kan jeg udssette alarmen?
‘Il'r:.|+: pd snocze-knappen pd enheden, eller tryk pd snooze-knappen
appen.

4, Kan jeg tilpasse l@ngden af snooze-tiden?
Standard er 9 minwtter, men du kan redigere timingen ved at ga til
Menu -> Tidsindstilling -> Snooze- e

5, Hvordan kan jeg stoppe alarmen?
Stryg alarmknappen mod sluk, eller tryk pd stop-knappen | appen.

&. Hvordan kan jeg aktivere advarsel om indgdende opkald?
G3 til Menu -> Indstilling for advarsler og veelg derefter "Advarsel om
telefonopkald”, Serg for, at SmartShaker3 er t2ndt,

7. Hvordan kan jeg aktivere advarsel om indghende beskeder?
G4 til Menu -> Indstllling for advarsler og veelg derefter "Advarsel om
EMS-beskeder”, Sarg for, at SmartShaker3 ar tasndt.

1: Min SmartShaker 3 reagerer fkke.
Tilslut SmartShaker 3t en strambilde for at sikre, at enheden er fuldt
opladet. Du kan kontroflere batteriniveaust ved at trykke pd
SNDoze=

4. Min app opretter ikke forbindelse til min SmartShaker 3.
I. Sarg for, at Bluetooth er aktlveret pd din telefon,
Ik Placer SmartShaker 3 og den tilsluttede telefon et pd hindanden.

1. En la tienda de aplicaciones, jeudl es la aplicacién para la SmantShaker 37
SmartShaker 3, no la SmartShakier+

2. jCudnto tiempo seguird vibrando la SmartShaker 3 si no se toca?
5 minutos

3, ;Cémo puedo hacer que vuelva a sonar la alarma?
ﬁmbﬂ&n repeticidn del dispositivo o ¢l botdn repeticidn de la
apli ’

4, jPuedo personalizar el intervalo entre las repeticiones de la alarma?

Por defecto, es @ minutos, sin embargo, puede modificar el tiempo
yendo a Mend -= Ajuste del tiempa -= Intervalo entre repeticiones.

5. jComo puedo parar la alarma?
Emlictﬂ botdn de la alarma para apagarla o apriete ¢l botdn “parar®
en la aplicacidn.

6. jComo puedo activar los avisos de llamadas entrantes?
Vaya a Mend -> Configuracién de avisos y luego cambiar el "Aviso de
||-H1'I::ﬂiid'|!:'.l-h'fﬂﬂ|ﬂl‘. Por favor, asegirate de que SmartShaker3 esté
Enc

7. jComo puedo activar los avisos de mensajes entrantes?
Vaya a Menu -> Configuracion de avisos y luego cambiar el "Aviso de
mensajes SM5". Por favos, aseglrate de gue SmartShaker3 esté
encendido.

1. Mi SmartShaker 3 no responde.
Enchufe la SmartShaker 3 a una fuente de corriente para asegurarse de
gue el dispositivo esté totalmente cargado. Puede comprobar el nivef
de |a bateria si aprieta el boton repetician,

Z. Mi aplicacién no se conecta con mi SmartShaker 3,
I. Asegorese de que ¢ Bluetooth et activado en su teléfona,
ji. Ponga cerca entre & la SmartShaker 3 v el teléfono conectado.

Tand/sluk-kontakt
= Slukket: Deaktiver signal for alle indkommende opkald, beskeder og
alarmer

= Tendr: Aktivér signal for alle indkommende opkald, beskeder og
alarmer

Hul til nulstilling
- Mulstifling af SmartShaker 3

USB-C-opladningsort
= Forbundet til en hyilken sam helst opladningsadapter/strambank/
PL med 5V 1A-udgang

LED
@ Lyiikonstand larve O Lya i blinkende larve @ Lys slukket

LN BoD o
Alle blinkende i blat Alle blinkende | grant
Parrimgstilstand indglende opkald/besked®
oooo TX R
Alle blinkende i hvidt Alle konstant bl
Aktiv alarm® Firmwareopdateringstilstand

* LEC-ndstilinger skal vaere akiiveret | appon.

Batterl-LED-indikation efter LED-status under opladning

at have trykket snooze

o000 75-100% ooogo 75-100%

oooe 50-75% oooe 50-75%
goeae 3I5-50% coae 25-3%
ooea 10-20% oseaae <25%

sooe <I0% * Alle LEDYer shikker, nir apladriingen

| er afsluthes.

Hyls deite fkke kan hjelpe, sd prav fel !
l. Gennemiving lukning af SmartShaker 3-appen,
ii. 5l& Bluetooth til pd din micbil.

iili. Udfar nuistilling af din SmartShaker 3.

iv. Abn din app igen.
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